Programme abbreviation/

Skratka brogramu: — Contract number/ Grant Offer Letter /

prog ' Cislo zmluvy: XXXX/20xx Ponuka na poskytnutie prispevku
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ANNEX 1 — GRANT OFFER LETTER / Priloha €. 1 - PONUKA NA POSKYTNUTIE PRISPEVKU

1  IDENTIFICATION/ IDENTIFIKAENE UDAIE:

1.1 Beneficiary identification / Identifikacia prijemcu:

1.1.1  Beneficiary Business Name / Obchodné meno prijemcu:

1.1.2  Seat/ Adresa sidla:

1.2 Contact Person Data / Udaje kontaktnej osoby:

1.2.1 Name and surname / Meno a priezvisko:

1.2.2  E-mail / E-mail:

1.3 Initiative Identification / Identifikacia iniciativy:

1.3.1 Initiative Name / Nazov iniciativy:
1.3.2 Initiative Number / Cislo iniciativy:

133 Programme Name / Nazov programu:

1.3.4 Initiative Approval Date / Datum vydania rozhodnutia o
schvaleni iniciativy:

1.3.5 Initiative Commencement Date / Datum zacatia
realizacie iniciativy:

1.3.6  Planned Completion Date / Planovany termin ukoncenia
iniciativy:

1.3.7 Initiative Objective(s) / Ciel (Ciele) iniciativy:

1.3.8 Component/Measure / Komponent/Opatrenie:

1.4  Partner(s) Identification / Identifikacia partnera(-ov)

ID
No Partner Name / Obchodné meno Partnera number/equivalent State / Stat
/Bod © .
1ICO/ekvivalent
(hereinafter referred to as ,Partnerl”) /
14.1 1 “ ”
(dalej len “Partnerl”)

1.5 Documents / Dokumenty
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1.5.1 This Grant Offer Letter is prepared according to the data provided by the Beneficiary in Grant
Application — Version No. 1, Register No. xxxx/20xx/OGEN and the following No., as well as based on
additional information provided by the Beneficiary. /

Tato Ponuka na poskytnutie prispevku je vypracovana podla udajov poskytnutych Prijemcom vo verzii
¢. 1 Ziadosti o prispevok vedenej pod spisovym &islom xxxx/20xx/OGEN a nasl., ako aj na zaklade
vsetkych Prijemcom dodatocne poskytnutych informacii.

2 INITIATIVE FINANCING / FINANCOVANIE INICIATIVY

2.1  Summary data / Suhrnné udaje

2.1.1  Grant shall not exceed xxx euro. / Prispevok nepresiahne xxx eur.
2.1.2  Co-financing is not required. / Spolufinancovanie sa nevyzaduje.

2.2 Eligibility of expenditure / Opravnenost vydavkov

2.2.1  Expenditure shall not be incurred prior the Date set in point 1.3.4 of this Grant Offer Letter. /

Vydavky nesmu byt realizované pred ddtumom uvedenym v Casti 1.3.4 tejto Ponuky na poskytnutie
prispevku.

2.2.2  Unless otherwise is agreed, the expenditure shall be incurred within two months since the Date set in

point 1.3.6 of this Grant Offer Letter or no later than xx xxx 20xx, whichever is earlier. At the same
time this Date is the Last Eligibility Date. /
Ak nie je dohodnuté inak, vydavky musia byt zrealizované najneskér do dvoch mesiacov od datumu
uvedeného v bode 1.3.6 tejto Ponuky na poskytnutie prispevku alebo do xx xxx 20xx, podla tohto,
ktory z tychto datumov je skorsSi. Tento datum zaroven predstavuje konecny termin opravnenosti
vydavkov.

2.3 Grant Distribution / Rozdelenie vydavkov
Not applicable / Neuplatfiuje sa

Chart No. 1 / Tabulka é. 1
Not applicable / Neuplatfiuje sa

3 INDICATORS / INDIKATORY

3.1  Standard indicators / Standardné indikatory

3.1.1 The Beneficiary shall ensure that the target values of the Objective Indicators set forth in Chart No. 2
will be achieved upon the approval of the Final Report. /
Prijemca je povinny zabezpedlit, Ze cielové hodnoty indikatorov uvedenych vtabulke ¢. 2 budd
dosiahnuté do schvélenia Zaverecnej spravy.

Chart No. 2 / Tabulka €. 2

/P‘::; Standard Indicator / Nazov indikatora c-ir;,"og:a,t :::juneo{ a
a) Number of participants from Slovakia in bilateral activities / Podet Ucastnikov na

bilateralnych aktivitach zo Slovenska
b) Number of participants from Norway in bilateral activities / Polet Uc¢astnikov na

bilateralnych aktivitach z Norska

3.2 Activity Indicators / Indikatory Aktivit
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3.2.1 The Beneficiary shall ensure that the target values of the Activity Indicators set forth in Chart No. 3
will be achieved upon the approval of the Final Report. /
Prijemca je povinny zabezpedit, Ze cielové hodnoty indikatorov Aktivit uvedené v tabulke ¢. 3 budu
dosiahnuté do schvalenia Zaverecnej spravy.

Chart No. 3 / Tabulka €. 3

Point .. . B e e Target Value /
Activity Indicator / Nazov indikatora P
/ Bod v / Cielova hodnota

Number of partnership statements signed® / Poget uzatvorenych partnerskych

2 dohdd?

b) Number of business trip reports elaborated / Poéet vypracovanych sprav z
pracovnej cesty

c) Number of articles published / Pocet publikovanych ¢lankov

4 FINANCING, REPORTING AND MILESTONES / FINANCOVANIE, PREDKLANIE SPRAV A MILNIKY

4.1 Advance Payment / Zalohova platba
Not applicable / Neuplatriuje sa

4.2  Plan for a submission of the Initiative Reports / Harmonogram predkladania sprav o iniciative

4.2.1  Not applicable / Neuplatiiuje sa

4.2.2  Final Report shall be submitted by the Beneficiary within 2 months since the end of the Initiative, but
no later than 2 months after the date set in paragraph 1.3.6 of this Grant Offer Letter. /

Zaverecnu spravu predlozi Prijemca najneskdr do dvoch mesiacov od ukoncenia Iniciativy, najneskor
vsak do dvoch mesiacov od datumu uvedeného v bode 1.3.6 tejto Ponuky na poskytnutie prispevku.

5 SPECIFIC CONDITIONS AND SUSTAINIABILITY / OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST

5.1 Suspensive Conditions of the Advance Payment / Odkladacie podmienky Zalohovej platby
Not applicable / Neuplatfuje sa

5.2  Suspensive Conditions of the Final Payment / Odkladacie podmienky Zavereénej platby
Not applicable / Neuplatfiuje sa

5.3  Other Specific Conditions / DalSie osobitné podmienky
Not applicable / Neuplatniuje sa

5.4 Initiative Sustainability Period / Doba udrzatelnosti iniciativy
Not applicable / Neuplatfiuje sa

6 PUBLIC PROCUREMENT / VEREJNE OBSTARAVANIE

6.1 Specific conditions / Osobitné ustanovenia

1 This indicator is not binding since the Beneficiary cannot make sure that it will be achieved / Tento indikator nie je zavazny
kedZe Prijemca nevie zabezpedit jeho dosiahnutie



Programme abbreviation/

Contract number,
Skratka programu: XXX /

Cislo zmluvy: XXXX/20xX

Initiative code/
Cislo iniciativy: xxXxBFxXx-xx

Not applicable / Neuplatriuje sa

7 BUDGET / ROZPOCET

Grant Offer Letter /
Ponuka na poskytnutie prispevku

Annex 1 to the Grant Contract /
Priloha ¢. 1 Zmluvy o prispevku

7.1.1  Indicative budget is to be found in Grant Application. / Indikativny rozpocet je uvedeny v Ziadosti o

prispevok.

8  STATE AID / STATNA POMOC
Not applicable / Neuplatniuje sa



